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(Muut kuin lainsddtamisjarjestyksessd hyvaksyttavat saddokset)

ASETUKSET

KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) 2015/341,
annettu 20 pdivind helmikuuta 2015,

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 223/2014 tiytintoénpanoa koskevista
yksityiskohtaisista siinnoistd silti osin kuin on kyse malleista tiettyjen tietojen toimittamiseksi
komissiolle

EUROOPAN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon vihivaraisimmille suunnatun eurooppalaisen avun rahastosta 11 pdivini maaliskuuta 2014 annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 223/2014 (') ja erityisesti sen 35 artiklan 7 kohdan, 41 artiklan
4 kohdan ja 49 artiklan 3 kohdan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)

Komission tdytintoonpanoasetuksessa (EU) N:o 463/2014 () vahvistetaan sddnnokset, jotka ovat tarpeen
ohjelmien toimittamiseksi. Vihavaraisimmille suunnatun eurooppalaisen avun rahastosta, jiljempani 'FEAD’,
rahoitettavien ohjelmien tdytint6onpanon varmistamiseksi on tarpeen vahvistaa lisdsddnnoksid asetuksen (EU)
N:o 223/2014 soveltamisesta. Namad sddnnokset olisi vahvistettava yhdessd ainoassa tdytinto6npanosdadoksessd,
jotta niistd saa helposti kokonaiskuvan ja jotta ne ovat helposti saatavilla.

Jotta FEADista rahoitettavien ohjelmien tdytintdonpano olisi tehokkaampaa ja avoimempaa, olisi laadittava
maksatushakemusten malli ja tilityksen malli toimenpideohjelmia varten.

Samasta syystd olisi lisiksi laadittava malli hallintoviranomaisen, tarvittaessa myos todentamisviranomaisen,
tehtdvien ja menettelyjen kuvausta varten sekd malli riippumattoman tarkastuselimen kertomusta ja lausuntoa
varten. Niissd olisi médritettdva sihkoisen tietojenvaihtojirjestelmin kunkin tietokentdn tekniset ominaisuudet.
Koska kyseiset mallit muodostavat perustan asetuksen (EU) N:o 223/2014 30 artiklan 4 kohdassa tarkoitetun
sihkoisen tiedonvaihtojirjestelmin kehittdmiselle, niissd olisi my0s esitettivd, miten tukikelpoisia menoja
koskevat tiedot tallennetaan sahkoiseen tietojenvaihtojirjestelmain.

Tissd asetuksessa olisi kunnioitettava perusoikeuksia ja noudatettava Euroopan unionin perusoikeuskirjassa
tunnustettuja periaatteita, erityisesti oikeutta henkilotietojen suojaan. Tétd asetusta olisi ndin ollen sovellettava
kyseisten oikeuksien ja periaatteiden mukaisesti. Jasenvaltioiden suorittaman henkilotietojen kasittelyn osalta
sovelletaan Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivii 95/46/EY (°). Euroopan parlamentin ja neuvoston

() EUVLL72,12.3.2014,s. 1.
(*) Komission tdytintoonpanoasetus (EU) N:o 463/2014, annettu 5 pdivind toukokuuta 2014, jdsenvaltioiden ja komission viliseen

sdhkoiseen tiedonvaihtojdrjestelmain sovellettavien edellytysten vahvistamisesta vihdvaraisimmille suunnatun eurooppalaisen avun
rahastosta annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 223/2014 mukaisesti (EUVL L 134, 7.5.2014, s. 32).

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 95/46/EY, annettu 24 pdivind lokakuuta 1995, yksiloiden suojelusta henkilotietojen

kisittelyssd ja ndiden tietojen vapaasta liikkkuvuudesta (EYVL L 281, 23.11.1995, s. 31).
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asetusta (EY) N:o 45/2001 () sovelletaan, kun kyseessi ovat unionin toimielinten ja elinten suorittama
henkil6tietojen kisittely ja ndiden tietojen vapaa liikkuvuus.

(5)  Tassd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat vdhdvaraisimmille suunnatun eurooppalaisen avun rahaston

komitean lausunnon mukaiset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla
Malli hallinto- ja todentamisviranomaisen tehtivien ja menettelyjen kuvausta varten

1. Kuvaus hallintoviranomaisen, tarvittaessa myos todentamisviranomaisen, tehtdvistd ja menettelyistd on laadittava
timén asetuksen liitteessd I esitetyn mallin mukaisesti.

2. Jos yhteistd jdrjestelmidd sovelletaan useampiin FEADista yhteisrahoitettaviin toimenpideohjelmiin, 1 kohdassa
tarkoitetuista tehtdvistd ja menettelyistd voidaan laatia yksi ainoa kuvaus.
2 artikla
Malli riippumattoman tarkastuselimen kertomusta varten

1. Asetuksen (EU) N:o 223/2014 35 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu riippumattoman tarkastuselimen kertomus on
laadittava tdman asetuksen liitteessd II esitetyn mallin mukaisesti.

2. Jos yhteistd jirjestelmad sovelletaan useampiin FEADista yhteisrahoitettaviin toimenpideohjelmiin, voidaan laatia
yksi ainoa 1 kohdassa tarkoitettu tarkastuskertomus.
3 artikla
Malli riippumattoman tarkastuselimen lausuntoa varten

1. Asetuksen (EU) N:o 223/2014 35 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu riippumattoman tarkastuselimen lausunto on
laadittava timdn asetuksen liitteessd Il esitetyn mallin mukaisesti.

2. Jos yhteistd jirjestelmad sovelletaan useampiin FEADista yhteisrahoitettaviin toimenpideohjelmiin, voidaan laatia
yksi ainoa 1 kohdassa tarkoitettu lausunto.

4 artikla

Maksatushakemuksen malli

Asetuksen (EY) N:o 223/2014 41 artiklan 4 kohdassa tarkoitettu maksatushakemus on laadittava timin asetuksen
liitteessd IV olevan mallin mukaisesti.

5 artikla

Tilityksen malli

Asetuksen (EU) N:o 223/2013 49 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu tilitys on toimitettava komissiolle timin asetuksen
liitteessd V esitetyn mallin mukaisesti.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 45/2001, annettu 18 péivini joulukuuta 2000, yksiléiden suojelusta yhteisojen
toimielinten ja elinten suorittamassa henkilétietojen kasittelyssd ja ndiden tietojen vapaasta likkkuvuudesta (EYVL L 8, 12.1.2001, s. 1).
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6 artikla
Voimaantulo

Tdmi asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend pidivini sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin
virallisessa lehdessd.

Tamd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 20 paivana helmikuuta 2015.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Jean-Claude JUNCKER
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LITE 1

Malli hallinto- ja todentamisviranomaisen tehtivien ja menettelyjen kuvausta varten

1. YLEISTA
1.1 Toimitetut tiedot:
— Jasenvaltion [nimi],

— Ohjelman nimi ja CCl-koodi: (FEADista tuetut toimenpideohjelmat, jotka kuuluvat hallinto- ja todentamis-
viranomaisen toiminnan alaan, jos niihin sovelletaan yhteistd hallinto- ja valvontajdrjestelmas),

— Térkeimmin yhteystahon nimi ja sihkopostiosoite: (kuvauksen laatimisesta vastaava elin).

1.2 Toimitetut tiedot kuvaavat tilannetta: (pp/kk/vv)

1.3 Jirjestelmdn rakenne (perustiedot sekd vuokaavio hallinto- ja valvontajirjestelmiddn  kuuluvien
viranomaisten/elinten valisistd organisaatiosuhteista)

1.3.1 Hallintoviranomainen (nimi, osoite ja hallintoviranomaisen yhteyspiste):

IImoittakaa, onko hallintoviranomainen nimetty my0s todentamisviranomaiseksi asetuksen (EU)
N:o 223/2014 31 artiklan 3 kohdan mukaisesti.

1.3.2 Todentamisviranomainen (nimi, osoite ja todentamisviranomaisen yhteyspiste)
1.3.3 Vilittavit elimet (nimet, osoitteet ja vilittivien elinten yhteyspisteet)
1.3.4 Kun sovelletaan asetuksen (EU) N:o 223/2014 31 artiklan 5 kohtaa, ilmoittakaa, miten tehtdvien erottamista

koskevan perjaatteen noudattaminen on varmistettu tarkastusviranomaisen, hallintoviranomaisen ja/tai
todentamisviranomaisen osalta.

2. HALLINTOVIRANOMAINEN

2.1 Hallintoviranomainen ja sen péitehtivit

2.11 Hallintoviranomaisen asema (kansallinen tai paikallinen viranomainen taikka yhteiso) ja elin, jonka osa se on.
2.1.2 Hallintoviranomaisen suoraan hoitamien tehtavien kuvaus.

Jos hallintoviranomainen hoitaa my9s todentamisviranomaisen tehtdvdt, kuvaus siitd, miten tehtdvien
erottaminen toisistaan on varmistettu.

2.13 Eritelmi tehtdvistd, jotka hallintoviranomainen on asetuksen (EU) N:o 223/2014 31 artiklan 6 ja 7 kohdan
mukaisesti virallisesti siirtinyt valittdville elimille, tiedot kyseisistd valittavistd elimistd ja tehtdvien
siirtdmistapa (mikd tukee sit4, ettd hallintoviranomaisella séilyy tdysi vastuu siirretyistd tehtévistd). Viittaukset
asiaa koskeviin asiakirjoihin (valtuutusta koskevat sdddokset, sopimukset).

2.1.4 Kuvaus menettelyistd, joilla varmistetaan tehokkaat ja oikeasuhteiset petostentorjuntatoimenpiteet, joissa on
otettu huomioon todetut riskit, sekd viittaus tehtyyn riskinarviointiin (asetuksen (EU) N:o 223/2014
32 artiklan 4 kohdan c alakohta).

2.2 Hallintoviranomaisen organisaatio ja menettelyt

221 Organisaatiokaavio ja yksikoiden tehtdvankuvaukset (myds suunnitelma tarvittavan asiantuntemuksen
omaavan riittdvin henkiloston osoittamisesta tehtdviin). Tédssd annetaan tiedot myds niistd valittdvistd
elimistd, joille tehtdvid on siirretty.

222 Jarjestelmd, jolla varmistetaan, ettd tarvittaessa toteutetaan asianmukainen riskienhallintatoimi, etenkin jos
hallinto- ja valvontajirjestelmdd muutetaan merkittavasti.
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2.2.3.5

2.2.3.6
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2.2.3.8

2.2.3.9

2.2.3.10

22311

Seuraavien menettelyjen kuvaukset (jotka olisi annettava kirjallisina hallintoviranomaisen ja vilittivien elinten
henkilostolle; pdivaimadra ja viite):

Menettelyt, joilla tuetaan asetuksen (EU) N:o 223/2014 11 artiklan 1 kohdan mukaisesti perustetun seuranta-
komitean tyotd, jos hallintoviranomainen on vastuussa sosiaalista osallisuutta koskevan toimenpideohjelman
(jaljempdna 'toimenpideohjelma IT') hallinnoinnista.

Menettelyt, jotka koskevat tietojdrjestelmii, johon kootaan ja tallennetaan ja jossa siilytetddn jokaisesta
toimesta sen seurantaa, arviointia, varainhoitoa, todentamista ja tarkastamista varten tarvittavat tiedot,
tarvittaessa myos tiedot yksittdisistd osallistujista ja sukupuolen mukaan eritellyt indikaattoritiedot.

Menettelyt sellaisten tehtdvien valvontaa varten, jotka hallintoviranomainen on virallisesti siirtinyt asetuksen
(EU) N:o 223/2014 31 artiklan 6 ja 7 kohdan mukaisesti.

Menettelyt, joita kdytetddn arvioitaessa, valittaessa ja hyvaksyttdessd toimia sekd varmistettaessa, ettd ne ovat
sovellettavien sddnt6jen mukaisia koko tdytintoonpanokauden ajan (asetuksen (EU) N:o 223/2014
32 artiklan 3 kohta), sekd menettelyt, joilla varmistetaan, ettei valituksi tule sellaisia toimia, jotka on jo
fyysisesti saatettu paitokseen tai kokonaisuudessaan toteutettu ennen kuin tuensaaja tekee tukihakemuksen
(myos valittavien elinten kdyttdimdt menettelyt silloin, kun toimien arviointia, valintaa ja hyviksymistd
koskevat tehtdvit on siirretty kyseisille elimille).

Menettelyt, joilla varmistetaan, ettd tuensaajalle toimitetaan asiakirja, jossa mdéiritetddn kullekin toimelle
asetetut tukiedellytykset, ja ettd tuensaajilla on kiytossddn joko erillinen kirjanpitojirjestelmd tai soveltuva
kirjanpitokoodi kaikille toimeen liittyville tapahtumille.

Tarkastusmenettelyt (asetuksen (EU) N:o 223/2014 32 artiklan 4-7 kohdan mukaisesti), myds menettelyt,
joilla varmistetaan, ettd toimet vastaavat unionin eri aloilla harjoittamaa politiikkaa (ndihin aloihin kuuluvat
mm. miesten ja naisten vilisen tasa-arvon edistiminen, syrjimittomyys, esteettomyys vammaisten
nidkokulmasta, julkiset hankinnat, ympiristod koskevat sddnnoét, erityisesti ruuanhaaskauksen vastaiset
sdannot, kulutustavaroiden turvallisuus ja kansanterveys), sekd tiedot tillaisten tarkastusten tekemisestd
vastaavista viranomaisista ja elimistd. Kuvauksen on katettava kunkin tuensaajan tekemin korvausha-
kemuksen osalta tehtdvdt hallinnolliset tarkastukset ja toimia koskevat paikalla tehtdvit hallinnoinnin
tarkastukset, jotka voidaan suorittaa otannan perusteella. Jos hallinnoinnin tarkastukset on annettu tehtivaksi
vilittaville elimille, kuvauksen olisi sisallettavd valittdvien elinten kyseisissd tarkastuksissa noudattamat
menettelyt ja menettelyt, joiden avulla hallintoviranomainen valvoo, ettd valittavit elimet hoitavat niille
siirretyt tehtdvat tehokkaasti. Tarkastusten suorittamisvili ja kattavuus on suhteutettava toimelle myonnetyn
julkisen tuen mdairddn sekd tillaisissa tarkastuksissa ja tarkastusviranomaisen toimittamissa tarkastuksissa
koko hallinto- ja valvontajirjestelmin osalta madritettyyn riskitasoon.

Kuvaus menettelyistd, joita kdytetddn tuensaajien korvaushakemusten vastaanottamisessa, tarkistamisessa ja
asianmukaiseksi toteamisessa sekd tuensaajille suoritettavien maksujen hyviksymisessd, maksamisessa ja
kirjaamisessa (myos vilittdvien elinten kdyttdmat menettelyt, kun korvaushakemusten kisittely on annettu
niiden tehtdviksi) ja joilla varmistetaan tuensaajille suoritettaviin maksuihin sovellettavan 90 pdivin
miirdajan noudattaminen asetuksen (EU) N:o 223/2014 42 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

Tiedot viranomaisista tai elimistd, jotka huolehtivat korvaushakemuksen Kkasittelyn eri vaiheista, seka
vuokaavio, josta kayvit ilmi kaikki korvaushakemusten kisittelyyn osallistuvat elimet.

Kuvaus siitd, miten hallintoviranomainen toimittaa tietoja todentamisviranomaiselle, myds kun kyseessd ovat
tiedot, jotka koskevat unionin tai kansallisten elinten suorittamien hallinnoinnin tarkastusten yhteydessi
havaittuja puutteita jaftai sddntojenvastaisuuksia (epdillyt ja todetut petokset mukaan luettuina) ja niiden
johdosta toteutettuja jatkotoimia.

Kuvaus siitd, miten hallintoviranomainen toimittaa tietoja tarkastusviranomaiselle, myos kun kyseessd ovat
tiedot, jotka koskevat unionin tai kansallisten elinten suorittamien hallinnoinnin tarkastusten yhteydessi
havaittuja puutteita jaftai sddntojenvastaisuuksia (epdillyt ja todetut petokset mukaan luettuina) ja niiden
johdosta toteutettuja jatkotoimia.

Viittaus jasenvaltion antamiin kansallisiin tukikelpoisuussddntéihin, joita sovelletaan toimenpideohjelmaan.
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2.2.3.12  Menettelyt, joita kiytetddn vuotuisia ja lopullisia tdytintoonpanokertomuksia laadittaessa ja niitd komissiolle
toimitettaessa (asetuksen (EU) N:o 233/2014 32 artiklan 2 kohdan b alakohta) sekd toimenpi-
deohjelman I osalta menettelyt indikaattoreita koskevien luotettavien tietojen kerddmistd ja raportointia
varten (asetuksen (EU) N:o 223/2014 32 artiklan 2 kohdan a alakohta).

2.2.3.13 Johdon vahvistuslausuman laatimisessa kdytettdvit menettelyt (asetuksen (EU) N:o 223/2014 32 artiklan
4 kohdan e alakohta).

2.2.3.14 Menettelyt, joita kéytetddn laadittaessa lopullisia tarkastuskertomuksia ja tehtyja tarkastuksia koskevaa
vuotuista yhteenvetoa, johon kuuluu myos analyysi jirjestelmissd havaittujen virheiden ja puutteiden
luonteesta ja laajuudesta sekd niiden korjaamiseksi suunnitelluista ja toteutetuista toimenpiteistd (asetuksen
(EU) N:o 223/2014 32 artiklan 4 kohdan e alakohta).

2.2.3.15 Menettelyt, joita kiytetddn tiedotettaessa henkilostolle edelldi mainituista menettelyistd, sekd tiedot
jarjestetystd/suunnitellusta koulutuksesta ja annetusta ohjeistuksesta (pdivimaira ja viite).

2.2.3.16 Tarvittaessa kuvaus hallintoviranomaisen menettelyistd, jotka koskevat sellaisten tehokkaiden jérjestelyjen
soveltamisalaa, sddntojd ja menettelyjd, joita jasenvaltio (*) on ottanut kiyttoon vihivaraisimmille suunnatun
eurooppalaisen avun rahastoa koskevien valitusten tutkimiseksi asetuksen (EU) N:o 223/2014 30 artiklan
3 kohdan mukaisesti.

2.3 Jaljitysketju

2.3.1 Menettelyt, joilla varmistetaan asianmukainen jdljitysketju ja arkistointijirjestelmd, my6s siltd osin kuin on
kyse tietoturvasta, ja joissa on otettu huomioon kansalliset sddnnot menettelyistd, joilla asiakirjojen
todistetaan vastaavan alkuperdisid asiakirjoja (asetuksen (EU) N:o 223/2014 32 artiklan 4 kohdan d alakohta
ja komission delegoidun asetuksen (EU) N:o 532/2014 (3 3 artikla.

2.3.2 Ohjeet, jotka on annettu siitd, miten tuensaajien, vilittivien elinten ja/tai hallintoviranomaisen on pidettivi
todentavat asiakirjat saatavilla (pdivimaira ja viite):

2.3.2.1  Tiedot siitd, miten pitkddn asiakirjoja sdilytetddn.

2.3.2.2  Muoto, jossa asiakirjat siilytetddn.

2.4 Sdantojenvastaisuudet ja takaisinperinnit

2.4.1 Kuvaus menettelystd (on toimitettava kirjallisena hallintoviranomaisen ja vilittdvien elinten henkilostolle;
pdivimadra ja viite), joka koskee sddntojenvastaisuuksista (myos petoksista) ilmoittamista, niiden oikaisua ja
niiden johdosta toteutettavia jatkotoimia sekd peruutettujen ja takaisin perittyjen mdaarien, takaisin perittdvien
médrien, sellaisten mdédrien, joita ei voida perid takaisin, ja oikeudellisen menettelyn tai hallinnollisen
muutoksenhaun vuoksi keskeytettyihin toimiin liittyvien maarien kirjaamista.

2.4.2 Kuvaus menettelystd (my0s vuokaavio, josta ilmenevit raportointisuhteet), jolla varmistetaan, ettd komissiolle
ilmoitetaan  sddntojenvastaisuuksista asetuksen (EU) N:o 223/2014 30 artiklan 2 kohdassa sdddetyn
velvoitteen mukaisesti.

3. TODENTAMISVIRANOMAINEN

3.1 Todentamisviranomainen ja sen piitehtivit

3.1.1 Todentamisviranomaisen asema (kansallinen viranomainen tai yhteiso) ja elin, jonka osa se on.

3.1.2 Todentamisviranomaisen tehtdvien erittely. Jos hallintoviranomainen hoitaa myos todentamisviranomaisen

tehtdvit, kuvaus siitd, miten tehtdvien erottaminen toisistaan on varmistettu (ks. kohta 2.1.2).

3.1.3 Todentamisviranomaisen asetuksen (EU) N:o 223/2014 31 artiklan 6 kohdan mukaisesti vilittiville elimille
virallisesti siirtdmat tehtavit, tiedot kyseisistd vilittavistd elimistd ja siirtimistapa. Viittaukset asiaa koskeviin
asiakirjoihin (valtuutusta koskevat siddokset, sopimukset). Kuvaus menettelyistd, joita vilittavit elimet
kdyttavat siirrettyjen tehtdvien hoitamisessa, sekd menettelyistd, joiden avulla todentamisviranomainen
valvoo, ettd vilittavit elimet hoitavat niille siirretyt tehtdvit tehokkaasti.

() Viittaus asiakirjaan tai kansalliseen lainsaddantoon, jossa jasenvaltio on vahvistanut kyseiset tehokkaat jarjestelyt.

(*) Komission delegoitu asetus (EU) N:o 532/2014, annettu 13 pdivind maaliskuuta 2014, vihivaraisimmille suunnatun eurooppalaisen
avun rahastosta annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 223/2014 tdydentimisestd (EUVL L 148, 20.5.2014,
s. 54).
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3.2

3.2.1

3.2.2

3.2.2.1

3.2.2.2

3.2.2.3

3224

Todentamisviranomaisen organisaatio

Organisaatiokaavio ja yksikoiden tehtdvankuvaukset (my0s suunnitelma tarvittavan asiantuntemuksen
omaavan riittdvin henkiloston osoittamisesta tehtdviin). Tdssd annetaan tiedot myds niistd valittdvistd
elimistd, joille tehtdvid on siirretty.

Seuraavien menettelyjen kuvaukset, jotka on annettava kirjallisina todentamisviranomaisen ja vilittdvien
elinten henkilostolle (paivimaira ja viite):

Menettelyt maksatushakemusten laadintaa ja jattdmistd varten:

— kuvaus jirjestelyistd, joiden avulla todentamisviranomainen saa toimista kaikki sellaiset tiedot, jotka ovat
tarpeen maksatushakemusten laatimiseksi ja toimittamiseksi ja joihin kuuluvat myos (asetuksen (EU)
N:o 223/2014 32 artiklan mukaisten) hallinnollisten tarkastusten ja kaikkien muiden asiaa koskevien
tarkastusten tulokset,

— menettely, jota kiytetdin maksatushakemusten laatimisessa ja toimittamisessa komissiolle, myds
menettely, jolla varmistetaan, ettd vilimaksua koskeva lopullinen maksatushakemus toimitetaan
viimeistddn 31. heindkuuta edellisen tilivuoden paittymisen jalkeen.

Kuvaus kirjanpitojdrjestelmastd, jota kdytetddn perustana todennettaessa menotileji komissiolle (asetuksen
(EU) N:o 223/2014 33 artiklan d alakohta):

— jdrjestelyt yhdistettyjen tietojen toimittamiseksi todentamisviranomaiselle hajautetussa jarjestelmassa,
— kirjanpitojirjestelmén ja kohdassa 4.1 kuvatun tietojirjestelman vilinen yhteys,
Kirjanpitofirjestelman ja kohdassa 4.1 k ictojirjestelmén valinen yhtey:

— vihédvaraisimmille suunnatun eurooppalaisen avun rahaston tapahtumien erottaminen muista
tapahtumista, jos kdytossd on muiden rahastojen kanssa yhteinen jérjestelma.

Kuvaus menettelyistd, joita kiytetddn asetuksen (EU, Euratom) N:o 9662012 (') 59 artiklan 5 kohdassa
tarkoitetun tilityksen (asetuksen (EU) N:o 223/2014 33 artiklan b alakohta) laadinnassa. Jarjestelyt, joiden
avulla todennetaan tilityksen tdydellisyys, oikeellisuus ja totuudenmukaisuus ja se, ettd tilitykseen kirjatut
menot ovat sovellettavan lainsdddannon mukaiset (asetuksen (EU) N:o 223/2014 33 artiklan c alakohta), kun
otetaan huomioon kaikkien varmennusten ja tarkastusten tulokset.

Tarvittaessa kuvaus todentamisviranomaisen menettelyistd, jotka koskevat sellaisten tehokkaiden jdrjestelyjen
soveltamisalaa, sddntojd ja menettelyjd, joita jasenvaltio () on ottanut kiyttoon vahivaraisimmille suunnatun
eurooppalaisen avun rahastoa koskevien valitusten tutkimiseksi asetuksen (EU) N:o 2232014 30 artiklan
3 kohdan mukaisesti.

Takaisinperinti
Kuvaus jarjestelmaistd, jolla varmistetaan julkisen tuen, myds unionin myontdmain tuen, nopea takaisinperinta.

Menettelyt, joilla varmistetaan asianmukainen jaljitysketju siten, ettd kirjanpitoaineisto siilytetddn tietokone-
pohjaisessa muodossa. Kyseiseen aineistoon kuuluvat kunkin toimen osalta takaisin perityt ja takaisin
perittdvdt maardt, maksatushakemuksesta poistetut peruutetut mairat, mairit, joita ei voida perid takaisin,
sekd oikeudellisen menettelyn tai hallinnollisen muutoksenhaun vuoksi keskeytettyihin toimiin liittyvit
madrat.

Jarjestelyt takaisin perittyjen tai peruutettavien mairien vihentimiseksi ilmoitettavista menoista.

TIETOJARJESTELMA

Tietojirjestelmidn kuvaus, joka sisiltid vuokaavion (keskitetty tai yhteinen verkkojirjestelmi tai
hajautettu jirjestelmi, jossa yksittdiset jirjestelmit on liitetty toisiinsa). Tietojirjestelmin avulla
toteutetaan seuraavat toiminnot:

Kerdtddn, tallennetaan ja sdilytetddn tietokonepohjaisessa muodossa kustakin toimesta asetuksen (EU)
N:o 223/2014 32 artiklan 2 kohdan d alakohdan mukaisesti ja komission delegoidun asetuksen (EU)
N:o 532/2014 2 artiklan mukaisesti tietoja, jotka ovat tarpeen seurantaa, arviointia, varainhoitoa,
varmennuksia ja tarkastamista varten ja joihin kuuluvat tarvittaessa myos tiedot yksittdisistd osallistujista ja
sukupuolen mukaan eritellyt indikaattoritiedot.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU, Euratom) N:o 966/2012, annettu 25 pdivind lokakuuta 2012, unionin yleiseen
talousarvioon sovellettavista varainhoitosddnndistd ja neuvoston asetuksen (EY, Euratom) N:o 1605/2002 kumoamisesta (EUVL L 2938,
26.10.2012,s.1).

(3) Viittaus asiakirjaan tai kansalliseen lainsddadantoon, jossa jasenvaltio on vahvistanut kyseiset tehokkaat jarjestelyt.
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4.2

Varmistetaan asetuksen (EU) N:o 223/2014 32 artiklan 2 kohdan e alakohdan mukaisesti, ettd edelld olevassa
kohdassa tarkoitetut tiedot kerdtddn ja viedddn jirjestelmddn sekd siilytetddn siind ja ettd toimenpideoh-
jelmasta II tuettujen toimien tapauksessa indikaattoritiedot jaotellaan sukupuolen mukaan, jos tillaisia tietoja
on saatavilla.

Varmistetaan asetuksen (EU) N:o 223/2014 33 artiklan d alakohdan ja 49 artiklan 1 kohdan artiklan
b alakohdan mukaisesti, ettd kaytossd on kutakin toimea koskevan kirjanpitoaineiston tallentamiseen ja
sdilyttamiseen tarkoitettu tietojirjestelmd, joka kasittdd kaikki maksatushakemusten ja tilitysten laatimiseen
tarvittavat tiedot, myos tiedot takaisin perittdvistid ja takaisin perityistd mairistd, madristd, joita ei voida perid
takaisin, sekd mdiristd, jotka on poistettu johonkin toimeen tai toimenpideohjelmaan osoitetun
rahoitusosuuden tdysimédrdisen tai osittaisen peruuttamisen seurauksena.

Sdilytetddn asetuksen (EU) N:o 223/2014 33 artiklan g alakohdan mukaisesti tietokoneistetussa muodossa
kirjanpitoaineisto, joka koskee komissiolle ilmoitettuja menoja ja tuensaajille maksettua vastaavaa julkista
rahoitusosuutta.

Pidetddn asetuksen (EU) N:o 223/2014 33 artiklan h alakohdan mukaisesti kirjaa takaisin perittavistd
médristd ja mddristd, jotka on poistettu johonkin toimeen osoitetun rahoitusosuuden tdysimédrdisen tai

osittaisen peruuttamisen johdosta.

Pidetddn kirjaa summista, joihin liittyvdt toimet on keskeytetty sellaisen oikeudellisen menettelyn tai
hallinnollisen muutoksenhaun vuoksi, jolla on lykkddva vaikutus.

Imoitetaan, ovatko jirjestelmdt toiminnassa ja voidaanko edelld tarkoitetut tiedot tallentaa niiden avulla
luotettavasti.

Kuvaus menettelyisti, joilla voidaan varmentaa, etti tietojirjestelmien turvallisuus on varmistettu.
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LITE I

Malli asetuksen (EU) N:o 223/2014 35 artiklan 2 kohdan mukaista riippumattoman tarkastuselimen kertomusta

1.1

1.2

1.3

1.4

2.1

2.2

23

varten

Johdanto

Imoittakaa kertomuksen tavoite, joka on arvioinnin tulosten esittdminen. Arvioinnissa tarkastellaan, tayttavitko
hallintoviranomainen ja todentamisviranomainen asetuksen (EU) N:o 223/2014 liitteessd IV vahvistetut sisdistd
valvontaympiristdd, riskinhallintaa, hallinto- ja valvontatoimia sekid seurantaa koskevat nimedmisperusteet, jotta
ndiden perusteiden tdyttymisestd voitaisiin antaa lausunto.

IImoittakaa kertomuksen kattama ala eli sen kattamat elimet, toisin sanoen hallintoviranomainen ja todentamis-
viranomainen (ja tarvittaessa nididen viranomaisten siirtdmat tehtdvit), sekd lausunto siitd, tdyttavitko kyseiset
viranomaiset asetuksen (EU) N:o 223/2014 liitteessd IV vahvistetut sisdistd valvontaympdristod, riskinhallintaa,
hallinto- ja valvontatoimia sekd seurantaa koskevat nimedmisperusteet kyseeseen tulevien toimenpideohjelmien
osalta.

Imoittakaa kertomuksen laatinut elin (’riippumaton tarkastuselin”) ja se, onko timi viranomainen myos
toimenpideohjelman (tai -ohjelmien) tarkastusviranomainen.

Selostakaa, miten riippumattoman tarkastuselimen toiminnallinen riippumattomuus hallinto- ja todentamisvira-
nomaisista on varmistettu (ks. asetuksen (EU) N:o 223/2014 35 artiklan 2 kohta).

Menetelmi ja tarkastustyon laajuus

Ilmoittakaa tarkastusjakso ja -aikataulu (paivimaird, jona riippumaton tarkastuselin on vastaanottanut hallinto-
viranomaisen ja tarvittaessa todentamisviranomaisen tehtévid ja menettelyjd koskevan lopullisen kuvauksen, seka
tarkastuksen aloitus- ja pddttymispdivimaird ja osoitetut resurssit).

Selostakaa a) missd laajuudessa on hyddynnetty muiden elinten tarkastustyotd ja b) laadunvalvontaa, jonka
avulla on arvioitu kyseisen tarkastustyon riittavyytta.

Kuvailkaa, miten asetuksen (EU) N:o 223/2014 35 artiklan 2 kohdan mukaisesti on arvioitu sitd, tayttavitko
hallinto- ja todentamisviranomaiset, jotka [jasenvaltio] aikoo nimetd, asetuksen (EU) N:o 223/2014 liitteessd IV
vahvistetut sisdistd valvontaympiristdd, riskinhallintaa, hallinto- ja valvontatoimia sekd seurantaa koskevat
nimedmisperusteet. Kuvauksen olisi katettava muun muassa seuraavat osa-alueet:

Tamin asetuksen liitteessd I olevaa mallia vastaavan, hallintoviranomaisen ja tapauksen mukaan todentamisvira-
nomaisen tehtdvien ja menettelyjen kuvauksen tarkastelu.

Muiden jérjestelmdin liittyvien asiakirjojen tarkastelu; mainitkaa kaikki tarkastellut lait, asetukset, yleiskirjeet,
sisdisid menettelyjd koskevat ja muut kisikirjat, suuntaviivat ja/tai tarkastuslistat.

Tarkeimpien elinten (tarvittaessa myos vilittdvien elinten) henkilokunnan haastattelut. Antakaa myos kuvaus,
josta kdyvat ilmi valintaperusteet ja -menetelmit, késitellyt asiat, haastattelujen méira ja haastatellut henkil6t.

Tietojdrjestelmiin liittyvien menettelyjen ja kuvauksen tarkastelu, joka kattaa etenkin asetuksen (EU)
N:o 223/2014 liitteessd IV asetetut vaatimukset, ja sen tarkistamisen, ovatko jarjestelmit toiminnassa ja ovatko
ne sellaiset, ettd niilli voidaan varmistaa: i) riittava jaljitysketju; ii) henkilotietojen suojaaminen; iii) tietojen
eheys, saatavuus ja aitous; iv) luotettavat, oikeat ja tdydelliset tiedot toimenpideohjelman toteuttamisesta
(asetuksen (EU) N:o 223/2014 32 artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaisesti), kustakin toimesta tiedot, jotka
ovat tarpeen seurantaa, arviointia, varainhoitoa, todentamista ja tarkastamista varten (asetuksen (EU)
N:o 223/2014 32 artiklan 2 kohdan d ja e alakohdan mukaisesti), ja maksatushakemusten ja tilitysten laatimista
varten tarvittavat tiedot (asetuksen (EU) N:o 223/2014 33 artiklan d, g ja h alakohdan mukaisesti).
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2.3.5 Jos hallintoviranomainen tai todentamisviranomainen on siirtinyt tehtivid muille elimille, kuvailkaa
tarkastustyotd, joka on tehty sen todentamiseksi, ettd hallintoviranomainen ja todentamisviranomainen ovat
arvioineet niiden elinten valmiudet hoitaa niille siirrettyjd tehtdvid ja ettd ne ovat ottaneet kdytt66n riittavat
menettelyt ndiden vilittivien elinten valvontaa varten. Kuvailkaa myos kaikkea muuta asian kannalta merkityk-
sellistd tarkastustyota.

2.4 Imoittakaa, onko ennen kertomuksen julkaisemista jdrjestetty kuulemismenettelyj, ja antakaa tiedot tillaisiin
menettelyihin osallistuneista viranomaisista ja/tai elimista.

2.5 Vahvistakaa, ettd tarkastustyossd on noudatettu kansainvilisesti hyviksyttyjd tarkastusstandardeja.

2.6 Imoittakaa, onko tarkastusten alaan liittynyt rajoitteita ('), etenkin sellaisia, jotka ovat vaikuttaneet
riippumattoman tarkastuselimen lausuntoon.

() Tarkastusten alaan liittyvit rajoitteet: Tarkastajan tyon laajuuteen liittyva rajoite voi olla tarkastuksen kohteena olevan yhteison asettama
(esimerkiksi jos tarkastaja ei toimeksiannon ehtojen seurauksena voi toteuttaa tarpeelliseksi katsomaansa tarkastusmenettelyd). Rajoite
voi johtua myos olosuhteista. Sen voi aiheuttaa my6s tilanne, jossa tarkastaja katsoo, ettd yhteison kirjanpitoaineisto on puutteellinen, tai
jossa tarkastaja ei pysty toteuttamaan toivottua tarkastusmenettelya.



3.1

Kunkin viranomaisen|jirjestelmin arvioinnin tulokset

Kunkin viranomaisen/jirjestelméin osalta tdytetddn seuraava taulukko:

Pddtelma (ei

Kyseeseen
tulevan viran-

CCl-koodi tai . . . Kuvauksen e Kyseeseen tuleva :
gl . Viranomainen (hallinto- . . . sisdlld huomau- o L . . omaisen kanssa
jarjestelmd : L taydellisyys ja S Kyseeseen tulevat nimedmis- tehtdvi- ja Suositukset/korjaus- S
) tai todentamisvirano- . tuksia, sisiltad Puutteet . . sovittu aikataulu
(CCl-koodir- mainen) totuudenmukai- huomautuksia perusteet menettelyku- toimenpiteet Koriaavien
yhmad) suus (kylla/ei) e ’ vauksen osio Lonaavie
kielteinen) toimenpiteiden
toteuttamiselle
CCl x Hallintoviranomai-
nen
Todentamisvirano-
mainen
Jarjestelma y Hallintoviranomai-
nen
Todentamisvirano-
mainen

S10TeY

[ ]

NYd udul[feaa uruorun uedooing

11/09 1
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3.2 Esittakdd arvioinnin tulokset sellaisilta osa-alueilta, joita edelld oleva taulukko ei kokonaisuudessaan kata ja
joihin kuuluvat muun muassa seuraavat:

3.2.1  Menettelyt, joita kaytetddn asetuksen (EU, Euratom) N:o 966/2012 59 artiklan 5 kohdan a alakohdassa
tarkoitettujen tilitysten laatimisessa (asetuksen (EU) N:o 223/2014 33 artiklan b alakohta).

3.2.2  Jdrjestelyt, joiden avulla todennetaan, etté tilitys on tdydellinen, oikea ja totuudenmukainen ja ettd siihen kirjatut
menot ovat sovellettavan lainsdddinnon mukaiset ja aiheutuneet toimenpideohjelmaan sovellettavien perusteiden
mukaisesti rahoitettaviksi valituista toimista, jotka ovat sovellettavan lainsddddnnon mukaisia (asetuksen (EU)
N:o 223/2014 33 artiklan c alakohta).

3.2.3  Menettelyt, joilla varmistetaan tehokkaat ja oikeasuhteiset petostentorjuntatoimenpiteet, joissa on otettu
huomioon todetut riskit (asetuksen (EU) N:o 223/2014 32 artiklan 4 kohdan c alakohta).

3.2.4 Jarjestelmd, jolla varmistetaan, ettd tarvittaessa toteutetaan asianmukainen riskienhallintatoimi, etenkin jos
hallinto- ja valvontajirjestelmdd muutetaan merkittdvasti (asetuksen (EU) N:o 223/2014 liitteessi IV oleva
2 kohta).

3.2.5 Jirjestelyt johdon vahvistuslausuman sekd lopullisia tarkastuksia ja niissi havaittuja puutteita koskevan
vuotuisen yhteenvedon laatimista varten (asetuksen (EU) N:o 2232014 32 artiklan 4 kohdan e alakohta).

3.2.6  Jdrjestelyt, joiden avulla kustakin toimesta keritddn, tallennetaan ja siilytetddn tietokonepohjaisessa muodossa
tiedot, jotka ovat tarpeen seurantaa, arviointia, varainhoitoa, todentamista ja tarkastamista varten ja joihin
kuuluvat my6s indikaattori- ja tuotostiedot (asetuksen (EU) N:o 223/2014 32 artiklan 2 kohdan d ja e alakohta).

3.2.7  Jarjestely, jolla varmistetaan siirrettdessd tehtdvid vélittaville elimille, ettd niille kuuluvat vastuut ja velvoitteet on
madritelty, ettd niiden valmiudet hoitaa siirrettyjd tehtdvid on tarkistettu ja ettd kdytossd on raportointimenettelyt
(asetuksen (EU) N:o 223/2014 liitteessd IV olevan 1 kohdan ii alakohta).
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LITE 111

Malli asetuksen (EU) N:o 223/2014 liitteessi IV vahvistettujen hallinto- ja todentamisviranomaisen
nimeidmisperusteiden tiyttimisti koskevan riippumattoman tarkastuselimen lausuntoa varten

Vastaanottaja: ..............ccoc..... (Jasenvaltion viranomainen|elin)

JOHDANTO

Mind allekirjoittanut edustan hallinto- ja todentamisviranomaisista toiminnallisesti riippumatonta tarkastuselinti
[asetuksen (EU) N:o 223/2014 31 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun riippumattoman tarkastuselimen nimi] ja vastaan
kertomuksen ja lausunnon laatimisesta sen jilkeen, kun on tehty arvio siitd, tdyttivdtko hallinto- ja todentamisvira-
nomaiset asetuksen (EU) N:o 223/2014 liitteessd IV vahvistetut nimedmisperusteet [toimenpideohjelman/-ohjelmien
nimi, CCl-koodi(t),] jaljempana ‘ohjelma(t), osalta, ja olen tehnyt asetuksen 31 artiklan 2 kohdan mukaisen tarkastelun.

TARKASTELUN KOHDE

Tarkastelu kattoi hallintoviranomaisen, todentamisviranomaisen ja (tarpeen mukaan) ndiden viranomaisten siirretyt
tehtadvit, kuten kuvataan tdhin asiakirjaan liitetyn kertomuksen 1 osassa [tdimin asetuksen liite II].

Tarkastelun laajuus ja kohde esitetddn yksityiskohtaisesti mukaan liitetyn kertomuksen 2 osassa. Tarkastelu perustui tissd
kertomuksessa kuvattujen muiden osatekijoiden lisiksi kuvaukseen hallintoviranomaisen ja tapauksen mukaan
todentamisviranomaisen tehtavistd ja menettelyistd. Kuvauksen on laatinut ja siitd vastaa [kuvauksesta vastaavan elimen
tai vastaavien elinten nimi]. Se vastaanotettiin [pp/kk/vvvv], ja sen toimitti [kuvauksen toimittaneen elimen tai
toimittaneiden elinten nimi].

LAUSUNTO

(Huomautuksia sisidltimiton lausunto)

Katson edelld tarkoitetun tarkastelun perusteella, ettd ohjelmalle nimettdvd hallintoviranomainen jajtai todentamisvira-
nomainen tdyttdd/tdyttavit sisdistd valvontaympdristod, riskinhallintaa, hallinto- ja valvontatoimia sekd seurantaa
koskevat nimedmisperusteet, jotka on vahvistettu asetuksen (EU) N:o 223/2014 liitteessd IV.

tai

(Huomautuksia sisiltivi lausunto)

Katson edelld mainitun tarkastelun perusteella, ettd ohjelmalle nimettivd hallintoviranomainen ja/tai todentamisvira-
nomainen tdyttdd/tdyttivat sisdisti valvontaympdristod, riskinhallintaa, hallinto- ja valvontatoimia sekd seurantaa

koskevat nimedmisperusteet, jotka on vahvistettu asetuksen (EU) N:o 223/2014 liitteessd IV, lukuun ottamatta seuraavia
SEIRKOJA (1)1 ottt ettt ettt ettt ettt ettt ettt et s et eh e aeen et b e ne e

Syyt, joiden perustella katson, ettei tima viranomainen/etteivdt nima viranomaiset tdytd nimedmisperusteita, sekd arvioni
syiden vakavuudesta eSitetddn SEUTAAVASSA ()1 ..ioviiuiiiiiiiitt ittt ettt ettt

tai

(Kielteinen lausunto)

Katson edelld mainitun tarkastelun perusteella, ettei/etteivit ohjelmalle nimettivd/nimettdvat hallinto- ja/tai todentamis-
viranomainen tdytd sisdistd valvontaympirist6d, riskinhallintaa, hallinto- ja valvontatoimia sekd seurantaa koskevia

nimedmisperusteita, jotka on vahvistettu asetuksen (EU) N:o 223/2014 liitteessd IV.

(") Asianomainen viranomainen/asianomaiset viranomaiset ja nimedmisperusteet, joita tim ei tayta.
(3 Imoitetaan huomautusten syy(t) kunkin viranomaisen ja kunkin nimedmisperusteen osalta.
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Tietyn seikan painottamista koskeva lisitieto (tarvittaessa)

[Riippumaton tarkastuselin saattaa liittdd kertomukseen kansainvilisesti hyviksyttyjen tarkastusstandardien mukaisesti
tietyn seikan painottamista koskevan lisitiedon, joka ei vaikuta sen lausuntoon.]

Pdivimaara

Allekirjoitus

(") Imoitetaan kielteisen lausunnon syy(t) kunkin viranomaisen ja kunkin ndkokohdan osalta.
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LIITE IV

Malli maksatushakemusta varten

MAKSATUSHAKEMUS
EUROOPAN KOMISSIO

Komission viitteen (CCI) nro:

<type="S" input="5"> (')

Toimenpideohjelman nimi

<type="S” input="G">

Komission pdatos:

<type="S” input="G">

Komission pdatoksen paivimaara:

<type="D” input="G">

Maksatushakemuksen numero:

<type="N" input="G">

Maksatushakemuksen esittdmispaiva:

<type="D" input="G">

Kansallinen viite (vapaaehtoinen): <type="S” maxlength="250" input="M">

Tasmentikdd maksatushakemuksen tyyppi:

Asetuksen (EU) N:o 223/2014 41 artiklan mukainen vilimaksupyynto

<radio button>

Asetuksen (EU) N:o 223/2014 45 artiklan 2 kohdan mukainen vilimaksua koskeva lopullinen

maksupyynto

<radio button>

Tdmi maksatushakemus koskee asetuksen (EU) N:o 223/2014 45 artiklan mukaisesti seuraavaa tilikautta:

Alkamispéiva (%): <type="D” input="G"> pdattymispaiva: <type="D” input="G">

Menot jaettuna menolajin mukaan sellaisina kuin ne ovat merkittyini todentamisviranomaisen tileihin

(toimenpideohjelma II)

Toimien toteuttamisesta tuensaajille Toimien toteuttamisesta aiheutuneiden
aiheutuneiden ja maksettujen tukikel- ormien toteuttarmisesta aiheutuneide
. ) . e julkisten menojen kokonaismaara
Menolaji (1) poisten menojen kokonaismaird
@A) B)
Tekninen apu <type="Cu” input="M"> <type="Cu” input="M">
Aineellisen avun tyyppi 1 <type="Cu” input="M"> <type="Cu” input="M">
jkos}tlz(li menthZé artiklan 2 kohdan a ala- <type="Cu” input="M"> <type="Cu” input="M">
ohdan nojalla
jkos}t;i1 menqt1126 artiklan 2 kohdan b ala- <type="Cu” input="M"> <type="Cu” input="M">
ohdan nojalla
jkos}tla(l1 menqt1126 artiklan 2 kohdan ¢ ala- <type="Cu” input="M"> <type="Cu” input="M">
ohdan nojalla
jkos}tl;:li men9t1126 artiklan 2 kohdan d ala- <type="Cu” input="M"> <type="Cu” input="M">
ohdan nojalla

() Selitykset:
Type: N = numero, D = pdivdys, S = merkkijono, C = rastitettava ruutu, Cu = rahayksikko
Input: M = manuaalinen, S = valinta, G = jérjestelmé tuottaa

() Tilivuoden ensimmainen péiva, jonka tietojarjestelmd koodaa automaattisesti.
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Toimien toteuttamisesta tuensaajille I . . .
; A . . Toimien toteuttamisesta aiheutuneiden
aiheutuneiden ja maksettujen tukikel- 1 . S
- . . e julkisten menojen kokonaismaari
Menolaji () poisten menojen kokonaismairi

@A)

®)

josta menot 26 artiklan 2 kohdan e ala-
kohdan nojalla

<type="Cu” input="M">

<type="Cu” input="M">

Aineellisen avun tyyppi 2

<type="Cu” input="M">

<type="Cu” input="M">

josta menot 26 artiklan 2 kohdan a ala-
kohdan nojalla

<type="Cu” input="M">

<type="Cu” input="M">

josta menot 26 artiklan 2 kohdan b ala-
kohdan nojalla

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu” input="M">

josta menot 26 artiklan 2 kohdan ¢ ala-
kohdan nojalla

<type="Cu” input="M">

<type="Cu” input="M">

josta menot 26 artiklan 2 kohdan d ala-
kohdan nojalla

<type="Cu” input="M">

<type="Cu” input="M">

josta menot 26 artiklan 2 kohdan e ala-
kohdan nojalla

<type=”Cu” input="M">

<type=”Cu” input="M">

Aineellisen avun tyyppi n

<type="Cu” input="M">

<type="Cu” input="M">

josta menot 26 artiklan 2 kohdan a ala-
kohdan nojalla

<type="Cu” input="M">

<type="Cu” input="M">

josta menot 26 artiklan 2 kohdan b ala-
kohdan nojalla

<type="Cu” input="M">

<type="Cu” input="M">

josta menot 26 artiklan 2 kohdan ¢ ala-
kohdan nojalla

<type="Cu” input="M">

<type="Cu” input="M">

josta menot 26 artiklan 2 kohdan d ala-
kohdan nojalla

<type="Cu” input="M">

<type="Cu” input="M">

josta menot 26 artiklan 2 kohdan e ala-
kohdan nojalla

<type="Cu” input="M">

<type="Cu” input="M">

Yhteensi

<type="Cu” input="G">

<type="Cu” input="G">

(') Asetuksen (EU) N:o 223/2014 mukaisesti.

Menot jaettuna menolajin mukaan sellaisina kuin ne ovat merkittyini todentamisviranomaisen tileihin

(toimenpideohjelma II)

Menolaji

Toimien toteuttamisesta tuensaajille
aiheutuneiden ja maksettujen tukikel-
poisten menojen kokonaismaird

Toimien toteuttamisesta aiheutuneiden
vastaavien julkisten menojen kokonais-

madrd

(A)

(B)

Tekninen apu

<type="Cu” input="M">

<type="Cu” input="M">

Toimenpiteen tyyppi 1

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu” input="M">

Toimenpiteen tyyppi 2

<type="Cu” input="M">

<type="Cu” input="M">

Toimenpiteen tyyppi n

<type="Cu” input="M">

<type="Cu” input="M">

Yhteensi

<type="Cu’ input="G">

<type="Cu” input="G">
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TODISTUS

Hyviksymalld timdn maksatushakemuksen todentamisviranomainen todistaa, ettd asetuksen (EU) N:o 223/2014
33 artiklan a, d, e, f, g ja h alakohdassa mainitut velvollisuudet on tdytetty, ja pyytdd jiljempdnd mainittujen mairien
maksamista.

Todentamisviranomaisen edustaja <type="S” input="G">

MAKSATUSHAKEMUS

VAHAVARAISIMMILLE
SUUNNATUN EUROOP-
PALAISEN AVUN RA-
HASTON MAARA

<type="Cu” input="G">

Maksu suoritetaan seuraavalle pankkitilille:

Nimetty elin <type="S” maxlength="150" input="G">
Pankki <type="S”" maxlength="150" input="G">
BIC-koodi <type="S” maxlength="11" input="G">
IBAN-tilinumero <type="S” maxlength="34" input="G">
Tilin haltija (jos se ei ole sama kuin nimetty elin) <type="S”" maxlength="150" input="G">
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LITEV

Tilityksen malli

TILIKAUDEN TILITYS

<type="D” input="5">

EUROOPAN KOMISSIO

Komission viite (CCI):

<type="S" input="5"> (')

Toimenpideohjelman nimi:

<type="S” input="G">

Komission padtos:

<type="S” input="G">

Komission pdatoksen paivamaira:

<type="D" input="G">

Tilityksen versio:

<type=”S” input="G">

Tilityksen jattamispdiva:

<type="D” input="G">

Kansallinen viite (vapaaehtoinen):

<type="S” maxlength="250" input="M">

TODISTUS

Todentamisviranomainen todistaa seuraavaa:

1

—

tilitys on tdydellinen, oikeellinen ja totuudenmukainen ja kirjatut menot ovat sovellettavan lainsddddnnon mukaiset ja

aiheutuneet toimenpideohjelmaan sovellettavien perusteiden mukaisesti rahoitettaviksi valituista toimista, jotka ovat

sovellettavan lainsididinnon mukaiset;

L

sdannoksid noudatetaan;

3) asetuksen (EU) N:o 223/2014 51 artiklassa olevia asiakirjan saatavuutta koskevia sddnnoksid noudatetaan.

Todentamisviranomaisen edustaja <type="S” input="G">

() Selitykset:

Type: N = numero, D = pidivdys, S = merkkijono, C = rastitettava ruutu, P = prosenttiosuus, Cu = rahayksikko

Input: M = manuaalinen, S = valinta, G = jérjestelmé tuottaa
NA: Ei sovelleta

asetuksen (EU, Euratom) N:o 966/2012 59 artiklan 5 kohdassa ja asetuksen (EU) N:o 223/2014 33 artiklassa olevia
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Lisdys 1

Todentamisviranomaisen kirjanpitojirjestelmain viedyt midrit

(Asetuksen (EU) N:o 223/2014 49 artiklan 1 kohdan a alakohta)

Miirit jaettuna menolajin mukaan sellaisina kuin ne ovat merkittyini todentamisviranomaisen tileihin
(toimenpideohjelma II)

Menolaji ()

Toimien toteuttamisesta tuen-
sagjille aiheutuneiden ja
maksettujen tukikelpoisten
menojen kokonaismaird

(A)

Toimien toteuttamisesta aiheu-
tuneiden julkisten menojen
kokonaismaird

(B)

Tuensaajille asetuksen (EU)
N:0 223/2014 42 artiklan
2 kohdan mukaisesti suoritet-
tujen vastaavien maksujen
kokonaismaari

©

Tekninen apu

<type="Cu” input="M">

<type="Cu” input="M">

<type=”Cu” input=”M”>

Aineellisen avun tyyppi 1

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu” input="M">

<type="Cu” input="M">

josta menot 26 artiklan <type="Cu” input="M"> <type="Cu” input="M"> <NA>
2 kohdan a alakohdan no-

jalla

josta menot 26 artiklan <type="Cu” input="M"> <type="Cu” input="M"> <NA>
2 kohdan b alakohdan no-

jalla

josta menot 26 artiklan <type="Cu” input="M"> <type="Cu” input="M"> <NA>
2 kohdan ¢ alakohdan no-

jalla

josta menot 26 artiklan <type="Cu” input="M"> <type="Cu” input="M"> <NA>
2 kohdan d alakohdan no-

jalla

josta menot 26 artiklan <type="Cu” input="M"> <type="Cu” input="M"> <NA>

2 kohdan e alakohdan no-
jalla

Aineellisen avun tyyppi 2

<type=”Cu” input=”M”>

<Lype=”Cu” input="M">

<type=”Cu” input=”M”>

josta menot 26 artiklan <type="Cu” input="M"> <type="Cu” input="M"> <NA>
2 kohdan a alakohdan no-

jalla

josta menot 26 artiklan <type="Cu” input="M"> <type="Cu” input="M"> <NA>
2 kohdan b alakohdan no-

jalla

josta menot 26 artiklan <type="Cu” input="M"> <type="Cu” input="M"> <NA>
2 kohdan ¢ alakohdan no-

jalla

josta menot 26 artiklan <type="Cu” input="M"> <type="Cu” input="M"> <NA>
2 kohdan d alakohdan no-

jalla

josta menot 26 artiklan <type="Cu” input="M"> <type="Cu” input="M"> <NA>

2 kohdan e alakohdan no-
jalla

Aineellisen avun tyyppi n

<type="Cu” input="M">

<type="Cu” input="M">

<type="Cu” input="M">




2 kohdan e alakohdan no-
jalla
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. . Tuensaajille asetuksen (EU)
T01m1e“1;1 tOt.eﬁl tt;:mls.egta e Toimien toteuttamisesta aiheu- N:o 223/2014 42 artiklan
Menolaji () ms;gtztfuine?uﬁirll(ec}l eor;sltin tuneiden julkisten menojen 2 kohdan mukaisesti suoritet-
menoie 1J1 kokonais&iiéiré kokonaismaira tujen vastaavien maksujen
) kokonaismaird
@A) (B) ©
josta menot 26 artiklan <type="Cu” input="M"> <type="Cu” input="M"> <NA>
2 kohdan a alakohdan no-
jalla
josta menot 26 artiklan <type="Cu” input="M"> <type="Cu” input="M"> <NA>
2 kohdan b alakohdan no-
jalla
josta menot 26 artiklan <type="Cu” input="M"> <type="Cu” input="M"> <NA>
2 kohdan ¢ alakohdan no-
jalla
josta menot 26 artiklan <type="Cu” input="M"> <type="Cu” input="M"> <NA>
2 kohdan d alakohdan no-
jalla
josta menot 26 artiklan <type="Cu” input="M"> <type="Cu” input="M"> <NA>

Yhteensi

<type=”Cu” input=”G”>

<Lype=”Cu” input="G">

<type:”Cu” input="G">

(') Asetuksen (EU) N:o 223/2014 mukaisesti.

Menot jaettuna menolajin mukaan sellaisina kuin ne ovat merkittyini todentamisviranomaisen tileihin
(toimenpideohjelma II)

Menolaji

Todentamisviranomaisen
kirjanpitojérjestelmédin viety
tukikelpoisten menojen koko-
naismdird, joka on sisillytetty
komissiolle esitettyihin maksa-
tushakemuksiin

@A)

Toimien toteuttamisesta aiheu-
tuneiden vastaavien julkisten
menojen kokonaismédrd

(B)

Tuensaajille asetuksen (EU)
N:o 223/2014 42 artiklan
2 kohdan mukaisesti suoritet-
tujen vastaavien maksujen
kokonaismaara

©

Tekninen apu

<type=”Cu” input="M">

<type=”Cu” input="M">

<type=”Cu” input=”M”>

Toimenpiteen tyyppi 1

<type="Cu’ input="M">

<type="Cu” input="M">

<type="Cu” input="M">

Toimenpiteen tyyppi 2

<type="Cu” input="M">

<type="Cu” input="M">

<type="Cu” input="M">

Toimenpiteen tyyppi n

<type="Cu” input="M">

<type="Cu” input="M">

<type=”Cu” input=”M”>

Yhteensi

<type="Cu’ input="G">

<type="Cu” input="G">

<type="Cu” input="G">
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Lisdys 2
Tilivuoden aikana peruutetut ja takaisin perityt miirit

(Asetuksen (EU) N:o 223/2014 49 artiklan 1 kohdan b alakohta)

Miirit jaettuna menolajin mukaan sellaisina kuin ne ovat merkittyini todentamisviranomaisen tileihin
(toimenpideohjelma II)

PERUUTETUT MAARAT TAKAISIN PERITYT MAARAT

) Mgksatu;haken}uksun 51sa"1ty- Vastaavat julk- M.aksatus.haken}uksun 51sé‘lty- Vastaavat julk-

Menolaji vien tukikelpoisten menojen iset menot vien tukikelpoisten menojen iset menot

kokonaismadrd kokonaismadrd
(A) (B) © D)

Tekninen apu <type="Cu” input="M"> <type="Cu” <type="Cu” input="M"> <type="Cu”
input="M"> input="M">

Aineellisen avun tyyppi 1 <type="Cu” input="M"> <type="Cu” <type="Cu” input="M"> <type="Cu”
input="M"> input="M">

Aineellisen avun tyyppi 2 <type="Cu” input="M"> <type="Cu” <type="Cu” input="M"> <type="Cu”
input="M"> input="M">

Aineellisen avun tyyppi n <type="Cu” input="M"> <type="Cu” <type="Cu” input="M"> <type="Cu”
input="M"> input="M">

Yhteensi <type="Cu” input="G"> <type="Cu” <type="Cu” input="G"> <type="Cu”

input="G"> input="G">

Tilivuoden aikana peruutettujen ja takaisin perittyjen mairien jakautuminen sen tilivuoden mukaan, jona vas-
taavia menoja koskeva ilmoitus on tehty

30. kesdkuuta 2015 paattyvi ti- <type="Cu” input="M"> <type="Cu” <type="Cu” input="M"> <type="Cu”

livuosi (yhteensd) input="M"> input="M">
josta médrit, jotka on oikaistu <type="Cu” input="M"> <type="Cu” <type="Cu” input="M"> <type="Cu”
asetuksen (EU) N:o 223/2014 input="M"> input="M">

34 artiklan 1 kohdan mukaisten
toimia koskevien tarkastusten

perusteella

30. kesdkuuta ... padttyva tili- <type="Cu” input="M"> <type="Cu” <type="Cu” input="M"> <type="Cu”
vuosi (yhteensd) input="M"> input="M">
josta madrit, jotka on oikaistu <type="Cu” input="M"> <type="Cu” <type="Cu” input="M"> <type="Cu”
asetuksen (EU) N:o 223/2014 input="M"> input="M">

34 artiklan 1 kohdan mukaisten
toimia koskevien tarkastusten
perusteella
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Miirit jaettuna menolajin mukaan sellaisina kuin ne ovat merkittyini todentamisviranomaisen tileihin
(toimenpideohjelma II)

PERUUTETUT MAARAT TAKAISIN PERITYT MAARAT

) Mgksatus_haken_]uksun 51sa.1ty- Vastaavat julk- M.aksatus_haken}uksun 51sa.lty- Vastaavat julk-

Menolaji vien tukikelpoisten menojen ieet menot vien tukikelpoisten menojen iset menot

kokonaismédrd kokonaismadrd
(A) (B) © D)

Tekninen apu <type="Cu” input="M"> <type="Cu” <type="Cu” input="M"> <type="Cu”
input="M"> input="M">

Toimenpiteen tyyppi 1 <type="Cu” input="M"> <type="Cu” <type="Cu” input="M"> <type="Cu”
input="M"> input="M">

Toimenpiteen tyyppi 2 <type="Cu” input="M"> <type="Cu” <type="Cu” input="M"> <type="Cu”
input="M"> input="M">

Toimenpiteen tyyppi n <type="Cu” input="M"> <type="Cu” <type="Cu” input="M"> <type="Cu”
input="M"> input="M">

Yhteensi <type="Cu” input="G"> <type="Cu” <type="Cu” input="G"> <type="Cu”

input="G"> input="G">

Tilivuoden aikana peruutettujen ja takaisin perittyjen mairien jakautuminen sen tilivuoden mukaan, jona vas-
taavia menoja koskeva ilmoitus on tehty

30. kesdkuuta 2015 paittyva ti- |  <type="Cu” input="M"> <type="Cu” <type="Cu” input="M"> <type="Cu”
livuosi (yhteens) input="M"> input="M">
josta madrit, jotka on oikaistu <type="Cu” input="M"> <type="Cu” <type="Cu” input="M"> <type="Cu”
asetuksen (EU) N:o 223/2014 input="M"> input="M">
34 artiklan 1 kohdan mukaisten

toimia koskevien tarkastusten

perusteella

30. kesdkuuta ... padttyva tili- <type="Cu” input="M"> <type="Cu” <type="Cu” input="M"> <type="Cu”
vuosi (yhteensd) input="M"> input="M">
josta madrit, jotka on oikaistu <type="Cu” input="M"> <type="Cu” <type="Cu” input="M"> <type="Cu”
asetuksen (EU) N:o 223/2014 input="M"> input="M">
34 artiklan 1 kohdan mukaisten

toimia koskevien tarkastusten

perusteella
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Lisdys 3

Tilivuoden lopun tilanteen mukaisesti takaisin perittivit maarit

(Asetuksen (EU) N:o 223/2014 49 artiklan 1 kohdan b alakohta)

Miirit jaettuna menolajin mukaan sellaisina kuin ne ovat merkittyind todentamisviranomaisen
(toimenpideohjelma II)

tileihin

Menolaji Tukikelpoisten menojen kokonaismaara Vastaavat julkiset menot

A) (B)
Tekninen apu <type="Cu” input="M"> <type="Cu” input="M">
Aineellisen avun tyyppi 1 <type="Cu” input="M"> <type="Cu” input="M">
Aineellisen avun tyyppi 2 <type="Cu” input="M"> <type="Cu” input="M">
Aineellisen avun tyyppi n <type="Cu” input="M"> <type="Cu” input="M">
Yhteensi <type="Cu” input="G"> <type="Cu” input="G">

Tilivuoden lopun tilanteen mukaisesti takaisin perittivien miirien jakautuminen sen tilivuoden mukaan, jona

vastaavia menoja koskeva ilmoitus on tehty

30. kesdkuuta 2015 paittyva tilivuosi <type="Cu” input="M"> <type="Cu” input="M">
(yhteensd)
josta mddrit, jotka on oikaistu asetuk- <type="Cu” input="M"> <type="Cu” input="M">

sen (EU) N:o 223/2014 34 artiklan
1 kohdan mukaisten toimia koskevien
tarkastusten perusteella

30. kesdkuuta ... paattyva tilivuosi <type="Cu” input="M"> <type="Cu” input="M">
(yhteensd) (yhteensd)

josta médrit, jotka on oikaistu asetuk- <type="Cu” input="M"> <type="Cu” input="M">
sen (EU) N:o 223/2014 34 artiklan

1 kohdan mukaisten toimia koskevien
tarkastusten perusteella

Miiridt jaettuna menolajin mukaan sellaisina kuin ne ovat merkittyini todentamisviranomaisen
(toimenpideohjelma II)

tileihin

Menolaji Tukikelpoisten menojen kokonaismaara Vastaavat julkiset menot

(A) (B)
Tekninen apu <type="Cu” input="M"> <type="Cu” input="M">
Toimenpiteen tyyppi 1 <type="Cu” input="M"> <type="Cu” input="M">
Toimenpiteen tyyppi 2 <type="Cu” input="M"> <type="Cu” input="M">
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Menolaji Tukikelpoisten menojen kokonaismaara Vastaavat julkiset menot

(A) (B)
Toimenpiteen tyyppi n <type="Cu” input="M"> <type="Cu” input="M">
Yhteensi <type="Cu” input="G"> <type="Cu” input="G">

Tilivuoden lopun tilanteen mukaisesti takaisin perittivien miirien jakautuminen sen tilivuoden mukaan, jona
vastaavia menoja koskeva ilmoitus on tehty

30. kesdkuuta 2015 paittyva tilivuosi <type="Cu” input="M"> <type="Cu” input="M">
(yhteensd)
josta madrit, jotka on oikaistu asetuk- <type="Cu” input="M"> <type="Cu” input="M">

sen (EU) N:o 223/2014 34 artiklan
1 kohdan mukaisten toimia koskevien
tarkastusten perusteella

30. kesdkuuta ... paattyva tilivuosi <type="Cu” input="M"> <type="Cu” input="M">
(yhteensd) (yhteensd)

josta mddrit, jotka on oikaistu asetuk- <type="Cu” input="M"> <type="Cu” input="M">
sen (EU) N:o 223/2014 34 artiklan

1 kohdan mukaisten toimia koskevien
tarkastusten perusteella




Lisdys 4

Mairit, joita ei saada perityiksi takaisin, tilivuoden lopun tilanne

(Asetuksen (EU) N:o 223/2014 49 artiklan 1 kohdan b alakohta)

Mairidt jaettuna menolajin mukaan sellaisina kuin ne ovat merkittyind todentamisviranomaisen tileihin (toimenpideohjelma II)

MAARAT, JOITA EI SAADA PERITYIKSI TAKAISIN

Menolaji Toimen nimi Tukikelpoisten menojen kokonaisméara Vastaavat julkiset menot Kommentit (pakollinen)
(A) (B) ©

Tekninen apu Toimi 1 <type="Cu” input="M"> <type="Cu” input="M"> <type="S” input="M">

Toimi 2 <type="Cu” input="M"> <type="Cu” input="M"> <type="S” input="M">

<type="Cu” input="M"> <type="Cu” input="M"> <type="S" input="M">

Toimi n <type="Cu” input="M"> <type="Cu” input="M"> <type="S” input="M">

Aineellisen avun Toimi 1 <type="Cu” input="M"> <type="Cu” input="M"> <type="S" input="M">
tyyppi 1

Toimi 2 <type="Cu” input="M"> <type="Cu” input="M"> <type="S” input="M">

<type="Cu” input="M"> <type="Cu” input="M"> <type="S" input="M">

Toimi n <type="Cu” input="M"> <type="Cu” input="M"> <type="S” input="M">

Aineellisen avun Toimi 1 <type="Cu” input="M"> <type="Cu” input="M"> <type="S” input="M">
tyyppi 2

Toimi 2 <type="Cu” input="M"> <type="Cu” input="M"> <type="S” input="M">

<type="Cu” input="M"> <type="Cu” input="M"> <type="S" input="M">

Toimi n <type="Cu” input="M"> <type="Cu” input="M"> <type="S” input="M">

Aineellisen avun Toimi 1 <type="Cu” input="M"> <type="Cu” input="M"> <type="S” input="M">
tyyppi n

Toimi 2 <type="Cu” input="M"> <type="Cu” input="M"> <type="S" input="M">

<type="Cu” input="M"> <type="Cu” input="M"> <type="S" input="M">

Toimi n <type="Cu” input="M"> <type="Cu” input="M"> <type="S” input="M">

Yhteensi

<type="Cu” input="G">

<type="Cu” input="G">

S10TeY
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Mairidt jaettuna menolajin mukaan sellaisina kuin ne ovat merkittyind todentamisviranomaisen tileihin (toimenpideohjelma II)

MAARAT, JOITA EI SAADA PERITYIKSI TAKAISIN

Menolaji Toimen nimi Tukikelpoisten menojen kokonaismaara Vastaavat julkiset menot Kommentit (pakollinen) (!)
(A) (B) ©
Tekninen apu Toimi 1 <type="Cu” input="M"> <type="Cu” input="M"> <type="S” input="M">
Toimi 2 <type="Cu” input="M"> <type="Cu” input="M"> <type="S” input="M">
<type="Cu” input="M"> <type="Cu” input="M"> <type="S" input="M">
Toimi n <type="Cu” input="M"> <type="Cu” input="M"> <type="S” input="M">
Toimenpiteen tyyppi 1 | Toimi 1 <type="Cu” input="M"> <type="Cu” input="M"> <type="S" input="M">
Toimi 2 <type="Cu” input="M"> <type="Cu” input="M"> <type="S" input="M">
Toimi n <type="Cu” input="M"> <type="Cu” input="M"> <type="S” input="M">
Toimenpiteen tyyppi 2 | Toimi 1 <type="Cu” input="M"> <type="Cu” input="M"> <type="Cu” input="M">
Toimi 2 <type="Cu” input="M"> <type="Cu” input="M"> <type="Cu” input="M">
Toimi n <type="Cu” input="M"> <type="Cu” input="M"> <type="Cu” input="M">
Toimenpiteen Toimi 1 <type="Cu” input="M"> <type="Cu” input="M"> <type="Cu” input="M">
tyyppi n
Toimi 2 <type="Cu” input="M"> <type="Cu” input="M"> <type="Cu” input="M">
Toimi n <type="Cu” input="M"> <type="Cu” input="M"> <type="Cu” input="M">

Yhteensi

<type="Cu” input="G">

<type="Cu” input="G">

(') Pdivi, jona takaisinperinndn mahdottomuus todettiin, syy takaisinperinnin mahdottomuuteen ja toteutetut takaisinperintitoimet, mukaan lukien perintimaariyksen paivdys.

97/09 T

[ ]
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Lisdys 5

Menojen tismiytys

(Asetuksen (EU) N:o 223/2014 49 artiklan 1 kohdan c alakohta)

Mairidt jaettuna menolajin mukaan sellaisina kuin ne ovat merkittyind todentamisviranomaisen tileihin (toimenpideohjelma II)

Komissiolle toimitettuun lopulliseen maksatusha-

Asetuksen (EU) N:o 223/2014 49 artiklan 1 kohdan

Kommentit (pakol-

kemukseen 51saltyv1en. tulfl}((?lpmsten menojen a alakohdan mukaisesti ilmoitetut menot (’ Erotus (%) linen, jos maarissd on
kokonaisméiri (%) erotus)
. . Todentamisviranomaisen
Toimien toteuttami- Kirannitoiri o .
. RO o . irjanpitojarjestelmain Toimien toteuttami-
Menolaji () sesta tuensaajille aiheu- |  Toimien toteuttami- ) : . . :
O - : viety tukikelpoisten sesta aiheutuneiden
tuneiden ja makset- sesta aiheutuneiden . N AT B B
X ; ) e . menojen kokonaismdird, vastaavien julkisten E=A-0Q (F=B-D)
twjen tukikelpoisten julkisten menojen joka on sisidllytetty komis- menojen kokonais-
menojen kokonais- kokonaisméidra 10 s ytetty jen ko
o siolle esitettyihin maksa- médrd
maara ..
tushakemuksiin
(A) (B) © D) (E) () @)
Tekninen apu <type="Cu” in- <type="Cu” in- <type="Cu” input="G"> <type="Cu” in- <type="Cu” in- <type="Cu” in- <type="S" in-
put="G"> put="G"> put="G"> put="G"> put="G"> put="M">
Ainee!lisen avun <type="Cu” in- <type="Cu” in- <type="Cu” input="G"> <type="Cu” in- <type="Cu” in- <type="Cu” in- <type="S" in-
tyyppi 1 put="Gg"> put="G"> put="G"> put="G"> put="G"> put="M">
josta menot 26 artik- <type="Cu” in- <type="Cu” in- <type="Cu” input="G"> <type="Cu” in- <type="Cu” in- <type="Cu” in- <type="S” in-
Lanhﬁ kOhd‘arllla ala- put="G"> put="G"> put="G"> put="G"> put="G"> put="M">
ohdan nojalla
josta menot 26 artik- <type="Cu” in- <type="Cu” in- <type="Cu” input="G"> <type="Cu” in- <type="Cu” in- <type="Cu” in- <type="S" in-
Lanhé kOhd'arlllb ala- put="G"> put="G"> put="G"> put="G"> put="G"> put="M">
ohdan nojalla
josta menot 26 artik- <type="Cu” in- <type="Cu” in- <type="Cu” input="G"> <type="Cu” in- <type="Cu” in- <type="Cu” in- <type="S" in-
Lanhé kohdgrlllc ala- put="G"> put="G"> put="G"> put="G"> put="G"> put="M">
ohdan nojalla
josta menot 26 artik- <type="Cu” in- <type="Cu” in- <type="Cu” input="G"> <type="Cu” in- <type="Cu” in- <type="Cu” in- <type="S" in-
Enh(Z1 kohdgu;ld ala- put="G"> put="G"> put="G"> put="G"> put="G"> put="M">
ohdan nojalla
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Komissiolle toimitettuun lopulliseen maksatusha-
kemukseen sisdltyvien tukikelpoisten menojen

Asetuksen (EU) N:o 223/2014 49 artiklan 1 kohdan
a alakohdan mukaisesti ilmoitetut menot (3)

Kommentit (pakol-
linen, jos mddrissd on

kokonaismaara (2) erotus)
Toimi . Todentamisviranomaisen
olimien toteuttami- k . N .. .
. 1 o . irjanpitojarjestelmain Toimien toteuttami-
Menolaji (1) sesta tuensaajille aiheu- Toimien toteuttami- ) : . . :
N . : viety tukikelpoisten sesta aiheutuneiden
tuneiden ja makset- sesta aiheutuneiden X L N _ _
X ; . g ) menojen kokonaismaird, vastaavien julkisten E=A-0Q (F=B-D)
tujen tukikelpoisten julkisten menojen ok ot : - )
. . e joka on sisillytetty komis- menojen kokonais-
menojen kokonais- kokonaismddra : AR o
o siolle esitettyihin maksa- médrd
maara .
tushakemuksiin
@A) (B) © D) (E) (F) @)
josta menot 26 artik- <type="Cu” in- <type="Cu” in- <type="Cu” input="G"> <type="Cu” in- <type="Cu” in- <type="Cu” in- <type="S” in-
lan 2 kohdan e ala- put="G"> put="G"> put="G"> put="G"> put="G"> put="M">
kohdan nojalla
Aineellisen avun <type="Cu” in- <type="Cu” in- <type="Cu” input="G"> <type="Cu” in- <type="Cu” in- <type="Cu” in- <type="S” in-
tyyppi 2 put="G"> put="G"> put="G"> put="G"> put="G"> put="M">
josta menot 26 artik- <type="Cu” in- <type="Cu” in- <type="Cu” input="G"> <type="Cu” in- <type="Cu” in- <type="Cu” in- <type="S" in-
lan 2 kohdan a ala- put="G"> put="G"> put="G"> put="G"> put="G"> put="M">
kohdan nojalla
josta menot 26 artik- <type="Cu” in- <type="Cu” in- <type="Cu” input="G"> <type="Cu” in- <type="Cu” in- <type="Cu” in- <type="S" in-
lan 2 kohdan b ala- put="G"> put="G"> put="G"> put="G"> put="G"> put="M">
kohdan nojalla
josta menot 26 artik- <type="Cu” in- <type="Cu” in- <type="Cu” input="G"> <type="Cu” in- <type="Cu” in- <type="Cu” in- <type="S” in-
lan 2 kohdan c ala- put="G"> put="G"> put="G"> put="G"> put="G"> put="M">
kohdan nojalla
josta menot 26 artik- <type="Cu” in- <type="Cu” in- <type="Cu” input="G"> <type="Cu” in- <type="Cu” in- <type="Cu” in- <type="S" in-
lan 2 kohdan d ala- put="G"> put="G"> put="G"> put="G"> put="G"> put="M">
kohdan nojalla
josta menot 26 artik- <type="Cu” in- <type="Cu” in- <type="Cu” input="G"> <type="Cu” in- <type="Cu” in- <type="Cu” in- <type="S" in-
lan 2 kohdan e ala- put="G"> put="G"> put="G"> put="G"> put="G"> put="M">
kohdan nojalla
Aineellisen avun <type="Cu” in- <type="Cu” in- <type="Cu” input="G"> <type="Cu” in- <type="Cu” in- <type="Cu” in- <type="S” in-
tyyppi n put="G"> put="G"> put="G"> put="G"> put="G"> put="M">
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Komissiolle toimitettuun lopulliseen maksatusha-

kemukseen sisdltyvien tukikelpoisten menojen

Asetuksen (EU) N:o 223/2014 49 artiklan 1 kohdan
a alakohdan mukaisesti ilmoitetut menot (3)

Kommentit (pakol-

linen, jos mddrissd on

kokonaismaara (2) erotus)
Toimien toteuttami- Todentamisviranomaisen
N o - . kirjanpitojérjestelmédin Toimien toteuttami-
Menolaji (1) sesta tuensaajille atheu- | Toimien toteuttami- d Kikelpoi ih id
tuneiden ja makset- sesta aiheutuneiden viety tukixelpoisten sesta aiheutuneiden
tuien tukikelpoisten lkisten menoien menojen kokonaismaird, vastaavien julkisten E=A-0Q (F=B-D)
mJeno‘en kolgonais- J kokonaismiégé joka on sisillytetty komis- menojen kokonais-
Jméia'rii siolle esitettyihin maksa- médrd
tushakemuksiin
@A) (B) © D) (E) (F) @)
josta menot 26 artik- <type="Cu” in- <type="Cu” in- <type="Cu” input="G"> <type="Cu” in- <type="Cu” in- <type="Cu” in- <type="S” in-
Lanhﬁ kOhd‘arllla ala- put="G"> put="G"> put="G"> put="G"> put="G"> put="M">
ohdan nojalla
josta menot 26 artik- <type="Cu” in- <type="Cu” in- <type="Cu” input="G"> <type="Cu” in- <type="Cu” in- <type="Cu” in- <type="S” in-
Lanhé kOhd‘arlllb ala- put="G"> put="G"> put="G"> put="G"> put="G"> put="M">
ohdan nojalla
josta menot 26 artik- <type="Cu” in- <type="Cu” in- <type="Cu” input="G"> <type="Cu” in- <type="Cu” in- <type="Cu” in- <type="S" in-
Lanhﬁ kohdgrlllc ala- put="G"> put="G"> put="G"> put="G"> put="G”> put="M">
ohdan nojalla
josta menot 26 artik- <type="Cu” in- <type="Cu” in- <type="Cu” input="G"> <type="Cu” in- <type="Cu” in- <type="Cu” in- <type="S” in-
Lanhﬁ kohd.alﬁd ala- put="G"> put="G"> put="G"> put="G"> put="G"> put="M">
ohdan nojalla
josta menot 26 artik- <type="Cu” in- <type="Cu” in- <type="Cu” input="G"> <type="Cu” in- <type="Cu” in- <type="Cu” in- <type="S" in-
Lanhﬁ kOhd'al;le ala- put="G"> put="G"> put="G"> put="G"> put="G”> put="M">
ohdan nojalla
Yhteensi <type="Cu” in- <type="Cu” in- <type="Cu” input="G"> <type="Cu” in- <type="Cu” in- <type="Cu” in- <type="S" in-
put="G"> put="G"> put="G"> put="G"> put="G"> put="M">

josta madrit, jotka on oikaistu juoksevissa tileissd asetuksen (EU) N:o 223/2014 34 artiklan 1 kohdan mukaisten toi-
mia koskevien tarkastusten perusteella

1
2

4

(") Asetuksen (EU) N:o 223/2014 mukaisesti.
() Tdyttyy automaattisesti asetuksen (EU) N:o 223/2014 45 artiklan 2 kohdan mukaisen vilimaksua koskevan lopullisen maksupyynnon perusteella.
(}) Tayttyy automaattisesti lisdyksen 1 perusteella.

(% Lasketaan automaattisesti.
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Mairidt jaettuna menolajin mukaan sellaisina kuin ne ovat merkittyind todentamisviranomaisen tileihin (toimenpideohjelma II)

Komissiolle toimitettuun lopulliseen maksatusha-

Asetuksen (EU) N:o 223/2014 49 artiklan 1 kohdan

Kommentit (pakol-

kemukseen smﬁgf;strtrlll;gzl]()l()}lsten menojen a alakohdan mukaisesti ilmoitetut menot (2 Erotus (%) linen, ](:; értlj;rlssa on
Toimien toteuttami- Todentamisviranomaisen
. R - . kirjanpitojarjestelmddn Toimien toteuttami-
Menolaji sesta tuensaa]llle aiheu- Toimien toteuttami- . Kikelpoi h id
tuneiden ja makset- sesta aiheutuneiden viety tukikelpoisten sesta alheutuneiden
tuien tukikelnoisten ulkisten menoien menojen kokonaismaird, vastaavien julkisten E=A-0Q (F=B-D)
mJeno'en kolgonais— ) kokonaismééﬁé joka on sisillytetty komis- menojen kokonais-
Jmééiréi siolle esitettyihin maksa- médrd
tushakemuksiin
(A) (B) © D) (E) () @)
Tekninen apu <type="Cu” in- <type="Cu” in- <type="Cu” input="G"> <type="Cu” in- <type="Cu” in- <type="Cu” in- <type="S" in-
put="G"> put="G"> put="G"> put="G"> put="G"> put="M">
Toimenpiteen tyyppi 1 <type="Cu” in- <type="Cu” in- <type="Cu” input="G"> <type="Cu” in- <type="Cu” in- <type="Cu” in- <type="S" in-
put="G"> put="G"> put="G"> put="G"> put="G"> put="M">
Toimenpiteen tyyppi 2 <type="Cu” in- <type="Cu” in- <type="Cu” input="G"> <type="Cu” in- <type="Cu” in- <type="Cu” in- <type="S" in-
put="G"> put="G"> put="G"> put="G"> put="G"> put="M">
Toimenpiteen <type="Cu” in- <type="Cu” in- <type="Cu” input="G"> <type="Cu” in- <type="Cu” in- <type="Cu” in- <type="S" in-
tyyppi n put="G"> put="G"> put="G"> put="G"> put="G"> put="M">
Yhteensi <type="Cu” in- <type="Cu” in- <type="Cu” input="G"> <type="Cu” in- <type="Cu” in- <type="Cu” in- <type="S" in-
put="G"> put="G"> put="G"> put="G"> put="G"> put="M">
josta médrat, jotka on oikaistu juoksevissa tileissd asetuksen (EU) N:o 223/2014 34 artiklan 1 kohdan mukaisten toi-
mia koskevien tarkastusten perusteella

(') Tdyttyy automaattisesti asetuksen (EU) N:o 223/2014 45 artiklan 2 kohdan mukaisen vilimaksua koskevan lopullisen maksupyynnon perusteella.
() Tdyttyy automaattisesti lisayksen I perusteella.
() Lasketaan automaattisesti.
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